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Talking	about	the	taste	of	food	1	

 
 
េនផទះពិស ី
ពិសី៖ វុតថ  េម៉ចែដរ? រតូវមត់អត?់ 
វុតថ ៖ ឆង ញ់តស ពិសី។ ពិសីឯងពូែកេធវមហូបអ៎! 
ពិសី៖ និយយែមន និយយេលង? កុំបេញជ រខញុ ំអ៎។ របប់តមរតង់េម៉ ខញុ ំអត់ខឹងេអ៎។ 
វុតថ ៖ ឆង ញ់ែមនតស ពិសី។ ខញុ ំអត់មនកុហកេអ៎។ 
ពិសី៖ អរគុណេហយអីចឹង។ 

 
េនេភជនីយដឋ ន 
ពិសី៖ វុតថ ឯងឧសសហ៍មកហងហនឹងែមន? 
វុតថ ៖ ហនឹងេហយ ខញុ ំចូលចិតតមកញុគុំយទវេនហនឹង។ ហងហនឹងេធវឆង ញ់អ៎ណ 

េហយមនអនម័យេទៀត។ 
ពិសី៖ មនគុយទវ េហយមនអីេទៀតែដលឆង ញ់? 
វុតថ ៖ បយឆក៏ឆង ញ់ែដរ។ សកមីឆក៏បន។ 

 
ពិសី / វុតថ  female	/	male	Cambodian	name	

េម៉ចែដរ? How	is	it?	

រតូវមត ់ to	suit	one’s	taste,	tasty	

ពូែក to	be	good	at	

អ៎ spoken	form	of	ណស ់= very	much,	also	used	to	convince	or	to	convey	
that	something	is	really	true;	the	diacritic	indicates	rising	intonation	

និយយែមន to	be	serious,	to	mean	it	

និយយេលង to	be	joking	

បេញជ រ to	flatter,	to	please	

េម៉ spoken	form	of	មក 

ខឹង angry	

អត់ ... េអ៎ spoken	form	of	អត់ ... េទ	
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កុហក to	lie	

ឧសសហ៍ often	

គុយទវ Kuy	Teav,	a	Chinese	noodle	dish	

អនម័យ hygiene,	cleanliness	

សក to	try	

 
Cultural	notes	

េនេពលមនអនកសួរអនកថមហូបែដលេគេធវេនះឆង ញ់អត ់អនករតូវរបយ័តនកនុងករនិយយថឆង ញ់។ 
េរពះេនេពលអនកនិយយថ “ឆង ញ់!” ឬ “ឆង ញ់អ៎!” មនន័យថ ឆង ញ់ែមនែទនមិនកុហក។ 
ែតេបអនកនិយយថ “ឆង ញ់តស!” មនន័យថឆង ញ់លមម អនកសួរអចគិតថអនកកំពុងនិយយកុហក។ 
េហយេបអនកនិយយថ “ឆង ញ់តស មនអី!” អនកសួរកន់ែតសងស័យថអនកកំពុងនិយយកុហក។ 
 
របយ័តន to	be	careful,	to	pay	attention	

ឆង ញ់លមម sufficiently	tasty	(i.e.,	not	very	good)	

សងស័យ to	wonder,	to	be	suspicious	

 
Additional	dialogue	

េនេភជនីយដឋ ន 
ពិសី៖ សកហងេនះមដងេមល អត់ែដលចូលេសះ។ 
វុតថ ៖ ហនឹងេហយ េឃញេភញៀវេរចនរល់ែតដង។ 
ពិសី៖ កុមម៉ង់េទអីចឹង។ 

 ... 
ពិសី៖ េម៉ចែដរ វុតថ ? មហូបេគឆង ញ់អត?់ 
វុតថ ៖ មនអី ឆង ញ់បស់េគែដរតស។ ចុះពិសរីតូវមត់អត?់ 
ពិសី៖ ខញុ ំញុេំទឆង ញ់ែដរតស។ ចេំលកេរកយមកេទៀត។ 

 
សក ... មដងេមល let’s	try	...	this	time	

អត់ែដល ... េសះ [I’ve]	never	...	

រល់ែតដង all	the	time	

កុមម៉ង ់ to	order	(food)	

បស ់ spoken	form	of	របស ់

ឆង ញ់បស់េគែដរតស their	food	is	quite	delicious	(implying	that	they	have	their	unique	taste)	

ញុេំទឆង ញ់ = រតូវមត ់ to	suit	one’s	taste	

ចេំលកេរកយមកេទៀត I’ll	come	again	
	


